423 ENERMAX

POWER. INNOVATION. DESIGN.

EASO2M

Wireless Speaker

Thank you for choosing Enermax EASO02M Wireless Speaker! Before you
use the speaker, make sure to completely charge the device, and
become familiar with the Bluetooth function on your paired devices.
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3.5mm audio cable

Micro USB charging cable

Specifications

Model Name ‘ EASO2M

Audio Specifications

Speaker Unit @52mm 4W driver + @52mm passive radiator

Frequency Response | 70Hz-18KHz

Maximum Sound Level| 110db

Signal-to-Noise Ratio | 80db

General Specifications

Battery Type Li-Po rechargeable battery

Approx. 8 hours

Battery Life (varies by volume level and audio content)

Battery Charge Time | 3 hours

Weights 320g

Dimensions @72mm x H85mm

Connectivity Specifications

Frequency Range 2.4 GHz-2.48 GHz

Profile Support HFP, A2DP, AVRCP, HSP, GAVDP, I0P

70 ~ 75ft (actual operating distance

Line of Signal Range depending upon environmental factors)
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The General Features
* Function

(I) On / Off
* Hold : Power on / off
* Press : Light on / off

0 }II/\. Play / Pause, answering call
Press : Play / Pause music

* Short press the button to play / pause the music in Bluetooth mode

* Short press the button to answer incoming calls, and press it
again to end the call

* Hold the button to reject incoming calls

© |4¢4q/— Prev/Volume down

* Press : Prev. the track

* Hold : Volume down
O »P|/+ Next/Volume up

* Press : Next track

* Hold : Volume up
@ OO Charging interface
® O Audioinput
@ Accessories

@ Bluetooth Connection

1.Turn on the speakers (Default prompt tone ) .Bluetooth
indicator light 1s pulse flashing.

2.Mobile / computer / other devices / open Bluetooth, and
then click on the search, in thesearch to the machine
insidethe chice of EAS02M.After the pairing is
successful,Bluetooth indicator light 1s pulse slow
flashing.Default prompt tone.

3.Keep press the play button to disconnect the Bluetooth
connection,Default prompt tone.

Caracteristicas Generales

* Funciones

(1) (b Encendido / Apagado

+ Mantener apretado : encendido / apagado
* Haga clic en : La luz de encendido / apagado

@ WPlI/&, Play/ Pausa / Contestar Llamadas

* Pulsar brevemente el botén para reproducir / pausar la musica
en modo Bluetooth.

* Pulsar brevemente el botdn para contestar llamadas, y pulsarlo
de nuevo para terminar la llamada.

* Pulsar durante mas tiempo el botdn para rechazar las llamadas.

(3) |<</— Pista anterior / Bajar Volumen

* Pulsar brevemente el botdn para reproducir la pista anterior.
* Pulsar durante mas tiempo el botén para bajar el volumen.

O PPI/+ Pista siguiente / Subir el volumen

* Pulsar brevemente el botdn para pasar a la pista siguiente.
* Pulsar durante mas tiempo el botdn para subir el volumen.

@ O Rozhranie nabijania
® (Q Entrada de audio

@ Accesorios

Vseobecna charakteristika

* Funkcia

(1) ( I ) Zapnut / vypnut

* Podrite : Zapnut / vypnut napdjanie

+ Kliknutie : Svetlo zapnuté / vypnuté

2} }II/\. Play / Pause, answering call

* Press : Play / Pause music

* Short press the button to play / pause the music in Bluetooth
mode.

* Short press the button to answer incoming calls, and press it
again to end the call.

* Long press the button to reject incoming calls

© |4d4/— Predchadzajica skladba / ZniZit hlasitost

+ Ak chcete prehrat predchadzajicu skladbu, kratko stlacte a
tlacidlo ¢.
+ Ak chcete zniZit hlasitost, dlho stlacte tlacidlo ¢.

O PPI/+ Dalsia skladba / Zvysit hlasitost

+ Ak chcete preskocit dal$iu skladbu, kratko stlacte tlacidlo €.
+ Ak chcete zvysit hlasitost, dlho stlaéte tla¢idlo ¢.

@ O Nabijacie rozhranie
® QO audio vstup

@ Prislusenstvo

Hlavni funkce

* Funkce

(1) ( I ’ Vypinac / pfepinac rezimu
* Podrite : zapnuti / vypnuti napajen
+ Kliknuti : Svétlo zapnuto / vypnutoi

@ Pll/&, Piehrat / Pauza / Piijmout hovor

+ Kratkym stiskem tlacitka zapnete prehravéni / pauzu hudby v
Bluetooth rezimu.

+ Kratkym stiskem tlacitka pfijmete pfichozi hovory a dalsim
stiskem hovor ukoncite.

+ Dlouhym stiskem tlacitka odmitnete ptichozi hovory.

© |44/— Predchozi skladba / Sniit hlasitost

+ Kratkym stisknutim tlacitka prehrajete predchozi skladbu.
* Dlouhym stisknutim tlacitka snizite hlasitost.

O PP|/+ Dalsiskladba / Zvysit hlasitost

+ Kratkym stisknutim tlacitka prehrajete nasledujici skladbu.
* Dlouhym stisknutim tlacitka zvysite hlasitost.

@ O Nabijeci rozhrani
® O Audiostup

@ Prisludenstvi

Caratteristiche generali

* Funzioni

(1] (b On / Off

+ Tenere premuto : Acceso / spento
* Clicca : Luce on / off

(2] V”/\ Play / Pausa / risposta chiamata
* Premere brevemente il bottone per eseguire / mettere in pausa
i brani in modalita Bluetooth.
- Premere brevemente il bottone per rispondere alle

chiamate in entrata e premerlo di nuovo per terminare la chiamata.

* Premere il bottone per un periodo pil lungo per rifiutare la
chiamata entrante.

© |44/— Brano Precedente / Abbassare Volume

- Premere brevemente il bottone per eseguire il brano precedente.

* Premere per un periodo piu lungo il bottone per abbassare il
volume.

(4) PN/+ Brano successivo / Aumentare Volume

 Premere brevemente il bottone per passare al brano successivo.

* Premere per un periodo piu lungo il bottone per aumentare il
volume.

@ O Interfaccia di Carica
® QO Ingresso audio
@ Accessori

Safety information

* The unit should only be repaired by authorized service center. Do not repair by yourself.

* Do not take speaker apart to avoid electrocution.

* Only use approved attachments and accessories specified by Enermax audio.

* Warning! Electric shock hazard : To reduce the risk of fire of electric shock, do not expose
this product to water.

* Noted : To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

* Do not use or charge a battery if it appears to be leaking, discolored, deformed, or in any
way abnormal.

* In the European Union and other locations, it is illegal to dispose of any battery with
household trash. All batteries must be disposed of in an environmentally sound manner.
Federal Communication C Interference This device complies with Part
15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions : (1) This device may

not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a resi ial ir ion. This equi it uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation between the equipment
and receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
FCC Caution : Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void theuser's authority to operate this equipment. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Radiation Exposure Statement This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator & your body.




